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PR7BK
CAUTION
DO NOT OPEN
Caution:

To reduce therisk of electric shock, do not dismantle the
productand do not expose the apparatus to rain or moisture. No
user-serviceable partsinside. Refer servicing to qualified
personnel only.

SAFETY INSTRUCTIONS

1. Read Instructions- All the safety and operating instructions must
be read before the productis operated.

2. Heed warnings - All warnings on the product and in the operating
instructions should be adhered to.

3. Water and moisture-Toreduce therisk of fire or electric shock, do
not expose the product to train, dripping, splashing or excessive
moisture such as in a sauna or bathroom. Do not use this product
near water, for example, near a bathtub, washbowl, kitchen sink,
laundry tub, in a wet basement or near a swimming pool (or
similar).

4. Servicing - Do not attempt to service this product yourself, as
opening or removing covers may expose you to dangerous
voltage or other hazards. Refer all servicing to qualified service
personnel.

5. Clean your unit with a soft cloth moistened only with mild soap
and water. Stronger agents such as benzene, thinner or similar
materials can damage the surface of the unit. Make sure the unitis
unplugged before cleaning.

6.Battery
1) The batteries must not be exposed to excessive heat such as
sunshine, fire or the like.

2) The batteries should be drawn to the environmental aspects of
battery disposal.

ENGLISH
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3) Battery usage CAUTION -to prevent battery leakage which may

resultin body injuries, property damage, ordamage to the

apparatus:

- Install all batteries correctly, + and — as marked on the apparatus.

- Remove batteries when the unitis not used foralong time.
NOTICE

C€

This product complies with the radio interference requirements of
the European community.

(N
%9 Your products is designed a manufactured with high quality
materials and components, which can berecycled and reused.

i

When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a productit
means that the productis covered by the European Directive
2002/96/EC. Please inform yourself about the local separate collection
system for electrical and electronic products. Please cat according to
your local rulesand do not dispose of your old products with your
normal household waste. Correct disposal of your old product helps to
prevent potential negative consequences for the environment and
human health.

)4

Your product contains batteries covered by the European Directive
2006/66/EC, which cannot be dispose with normal household waste.
Please inform yourselfabout the local rules on separate collection of
batteries because correct disposal helps to prevent negative
consequences for the environmental and human health.
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Environmental information

All unnecessary packaging has been omitted. We have tried to make
the packaging easy to separate into three materials: cardboard
(box),polystyrene foam(buffer) and poly ethylene (bags, protective
foam sheet). Your system consists of material which can be recycled
and reused if disassembled by a specialized company. Please
observe the local regulations regarding the disposal of packaging
materials, exhausted batteries and old equipment.

Recording and playback of material might require consent. See
Copyright Act 1956 and The Performer's Protection Acts 1958 to
1972.
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Power source
AC main power: using the supplied power cord connect the unitvia
AC power outlet, and plug on the power plug into the wall socketin
order to getthe sourcing.
Battery power: Open the battery doorand insert 3pcs type R14, UM?2
size or Ccells batteries(notinclude) into the compartment according
the negative and positive polarity indicates, then close the battery
door. Please replace with new fresh battery in case of power
exhausted.The output sound will deform and stop playbackin case of
battery poweris getting weak.
Caution:please do notinstall different brand battery, or old and new
batteries together; please take out the battery in case on no operation
inalong period; please disposal the exhausted batteryinan
environmental friendly way.
Radio operation:Before start theradio listening, please try to move
the unit next to window and full extent the antenna; then pull the
Power off and AM/FM selector to power on and select the band to
start the operation. Turnthe TUNING knob to adjust the radio
frequencyinorderto get station, turn the VOLUME knob to get the
proper sound output level for listening.
Headphone:you can connectthe headphone with the headphone
jack forlistening, and then the sound will output from headphone and
mute the loudspeaker.
Receptionimprovement: Try to move the unit next to window; try to
full extent the antenna and adjust the direction; try to turn another
frequency; try to change any position for listening.
Specification
FM frequency: 87.5~108 MHz
AM frequency: 522~1620KHzs
Output power: 0.8W RMS
Power source: AC230V~50Hz

Battery power DC4.5V (3 x"UM-2/C" notinclude)
Power consumption: 4 W
Standby power consumption: <0.5W
(The above spec may update without prior notice)
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A PRZESTROGA A

ZAGROZENIE PORAZENIEM
ELEKTRYCZNY NIE OTWIERAC

Przestroga:

Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pragdem, nie wolno emontowac
pokrywy anitylnej czesci urzadzenia. Wewngatrz urzadzenia nie
znajduja sie elementy przeznaczone do samodzielnej naprawy przez
uzytkownika. Konserwacjg i naprawa sprzetu zajmujg sie wytacznie
wykwalifikowani pracownicy serwisu.

INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

1. Przeczytacdinstrukcje — przed korzystaniem z urzadzenia nalezy
przeczytac catos¢ instrukcji obstugiorazinformacjeo
bezpieczenstwie.

2. Przestrzegacostrzezen — nalezy postepowac zgodniez
wszystkimi ostrzezeniami zamieszczonymi na urzadzeniu oraz
zgodnie zinstrukcjg obstugi.

3. Wodaiwilgo¢— aby zmniejszy¢ zagrozenie pozarem lub
porazeniem elektrycznym, nie wolno narazac urzadzenia na
bezposrednie dziatanie deszczu, wody i wilgoci, jak np. w saunie
czy wtazience. Nie uzywac niniejszego urzagdzenia w poblizu wody,
na przyktad obok wanny, umywalki, zlewu kuchennego lub balii, w
wilgotnej piwnicy lub w poblizu basenu (lub w podobnych
miejscach).

4. Serwisowanie - nie nalezy probowac¢ wtasnorecznego
przegladania urzadzenia.

Otwieranie pokrywy moze spowodowac kontakt z niebezpiecznym
napiecieminarazi¢ uzytkownika nainne niebezpieczenstwa.
Konserwacjg i naprawg sprzetu zajmujg sie wytacznie
wykwalifikowani pracownicy serwisu.

5. Urzadzenie mozna czysci¢ wytgcznie miekka szmatka zwilzong
wodg zroztworem mydta. Benzyna, rozpuszczalnik oraz inne $rodki
czyszczace mogq spowodowac uszkodzenie powierzchni
urzadzenia. Przed czyszczeniem nalezy sie upewni¢, ze urzadzenie
jest wytaczone.

POLISH
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10. Bateria
1) Baterie nie moga by¢ narazone na dziatanie nadmiernego
ciepta, jak np. promieni stonecznych, ognia itp.
2) Podczas utylizacji baterii nalezy zwréci¢ uwage na aspekty
ochrony srodowiska.
3) PRZESTROGA dotyczaca uzywania baterii: aby nie dopusci¢ do
rozszczelnienia baterii, ktére moze spowodowac obrazenia ciata
badz uszkodzenie urzadzenia:
- Podczas wktadania baterii zwréci¢ uwage na jej polaryzacje (+i-).
- Nalezy wyjac baterie zurzadzenia, gdy nie bedzie ono uzywane

przez dtuzszy czas.

UWAGA

C€

Niniejsze urzadzenie spetnia wymagania dyrektyw europejskich
dotyczacych zaktdcen radiowych.

ED

Produkt zostat wyprodukowany z wysokiej jakosci materiatow i
podzespotow, ktéore mozna poddac recyklingowii ponownie uzyc.

]
Jeslina urzadzeniu znajduje sie znak przekreslonego kosza na smieci,

oznacza to, ze produkt jest objety postanowieniami dyrektywy
europejskiej 2002/96/WE. Nalezy zapoznac sie zwymaganiami
dotyczacymilokalnego systemu zbidérki odpadoéw elektrycznychi
elektronicznych. Nalezy postepowac zgodnie z lokalnymi
przepisami. Nie wolno wyrzucac¢ tego produktu razem ze zwyktymi
odpadami domowymi. Prawidtowe usuniecie starego produktu
zapobiegnie potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska
naturalnegoizdrowia ludzkiego.

Urzadzenie jest wyposazone w baterie objete dyrektywa
E europejska 2006/66/WE. Baterii nie wolno wyrzucac razem

zodpadamigospodarstwa domowego. Nalezy zapozna¢
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sie zlokalnymi przepisami dotyczacymi oddzielnej zbiérki baterii,
poniewaz prawidtowa utylizacja zapobiegnie potencjalnym
negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i zdrowia
ludzkiego.
Informacje o ochronie srodowiska naturalnego
Opakowanie zawiera tylko niezbedne elementy. Dotozono wszelkich
staran, aby trzy materiaty sktadowe opakowania byty tatwe do
oddzielenia: karton (pudetko), pianka polistyrenowa (zabezpieczenia
wewnatrz) i polietylen (torebki, arkusz ochronny). Urzadzenie
wyprodukowano z materiatow, ktére mozna poddac recyklingowi i
uzy¢ ponownie po ich demontazu przez wyspecjalizowana firme.
Nalezy przestrzegac¢ lokalnych przepisow dotyczacych utylizacji
materiatdbw opakowaniowych, zuzytych baterii i niepotrzebnych
urzgdzen.

Informacja dla uzytkownikéw o sposobie postepowania

ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym.

Symbol przekreslonego kotowego kontenera na odpady umieszczony
na produktach informuje, ze zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego nie mozna wyrzuca¢ wraz zodpadami komunalnymi.
Wyrzucajac elektrosmieci do kontenera stwarzasz zagrozenie dla
srodowiska. Segregujaciprzekazujac do przetworzenia, odzysku,
recyklingu oraz utylizacji zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne
chronisz srodowisko przed zanieczyszczeniem i skazeniem,
przyczyniasz sie dozmniejszenia stopnia wykorzystania zasobow
naturalnych oraz obnizenia kosztéw produkcji nowych urzadzen.
Szczegotowe informacje o najblizszym punkcie zbiorki mozna uzyskac
bezposrednio od sprzedawcy lub w firmie Blaupunkt Competence
Centre, 2N-Everpol Sp.zo.0., ul. Putawska 403A, 02-801 Warszawa, tel.
+48 223319959, email:info@blaupunkt-audio.pl

POLISH
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Zakres czestotliwosci Pokretlo strojenia
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Komora na baterie

Zrédta zasilania

Zasilanie sieciowe AC: Za pomocga dostarczonego kabla
zasilajagcego podtagcz urzadzenie do gniazda sieciowego.
Zasilanie bateryjne: Otworz komore baterii i wtéz 3szt. baterii
typu R14 (nie zatgczone w zestawie) zgodnie z wtasciwag
polaryzacjg a nastepnie zamknij pokrywe baterii. Po catkowitym
wytadowaniu baterie nalezy wymienic¢ na nowe. Przy niskim
poziomie natadowania baterii urzagdzenie moze znieksztatcac
dzwiek lub sie wytaczyc.
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Uwaga: Nie nalezy uzywac baterii réznych producentow, jak
rowniez mieszac starych baterii znowymi.W przypadku nie
uzywania urzgdzenia przez dtuzszy okres czasu nalezy wyjac¢
baterie. Nalezy utylizowac¢ zuzyte baterie w sposdb przyjazny dla
srodowiska;
Obstugaradia:Przed rozpoczeciem uzywania radia nalezy
maksymalnie wysungc¢ anteneiprzeniesc odbiornik blizej oknaw
celuzapewnienialepszego odbioru; nastepnie nalezy przesung¢
wtacznik zasilania i przetacznik AM/FM aby wybra¢ odpowiedni
zakres. Pokrettem regulacji czestotliwosci nalezy wyszukac
odpowiednig stacje radiowga a nastepnie pokrettem regulacji
gtosnosci dostosowac poziom natezenia dzwieku.
Stuchawki: Mozliwe jest podtaczenie stuchawek do urzadzenia,
wowczas dzwiek zostanie przestany do stuchawek, a wbudowany
gtos$nik zostanie wyciszony.
Lepszy odbior: W celu uzyskania lepszego odbioru sygnatu
radiowego, mozna prébowac przenies¢ radioodbiornik blizej
okna; wysunac¢ do konica antene teleskopowag; ustawic
czestotliwos¢ poprzez pokretto strojenia;
Specyfikacja
Zakres czestotliwos$ci FM:87.5~108MHz
Zakres czestotliwo$ci AM: 522~1620KHzs
Moc wyjsciowa: 0.8W RMS
Zrédto zasilania: AC 230V~50Hz
Zasilanie bateryjne DC4.5V (3 x"UM-2/C"R14 nie
zatagczone)
Pobor pradu: 4W
Pobdr pradu w trybie czuwania: <0.5W
(Powyzsza specyfikacja moze ulec zmianie bez uprzedzenia)

POLISH
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PR7BK
CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK.
A A
NEBEZPECIi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM
NEOTVIREJTE!
Upozornéni:

Pro snizenirizika Urazu elektrickym proudem nezasahujte do
vnitinich ¢asti pfistroje a neodstranujte jeho kryt.V pripadé
poruchy svérte servis produktu autorizovanému servisu.
BEZPECNOSTNIi POKYNY

1. Ctéte pokyny - pfed uvedenim pfistroje do provozu si
preCtéte veskeré bezpecnostnia provozni pokynyanavod k
obsluze.

2. Dbejtevarovani-vsechnavarovaninaproduktuav
navodu k obsluze je tfeba dodrzovat.

3. Vodaavlhkost - prosnizenirizika pozarunebo Urazu
elektrickym proudem, nevystavujte vyrobek kapajici,
stfikajici nebo tekouci vodé a nadmérné vihkosti, napf. v
sauné ¢i koupelné. Nepouzivejte tento vyrobek v blizkosti
vody, napfiklad u vany, umyvadla, dfezu, kadé, ve vihkém
sklepé, v blizkosti bazénu apod.

4. Servis-nepokousejteseoservisnebooopravutohoto
pristroje svépomoci, otevieni nebo odstranéni krytu
pfistroje vas mlze vystavit nebezpedi drazu elektrickym
proudem nebojinému nebezpeci.Veskeré opravy pristroje
svérite kvalifikovanému servisnimu personalu
autorizovaného servisu.

5. Pristroj Cistéte pomoci mékkého hadfiku namoceného do
roztoku vody a jemného mydla. Silnéjsi Cinidla, jako je
benzen, fedidla nebo podobné mohou zpusobit poskozeni
povrchu pristroje. Ujistéte se, ze pristroj je pred ¢isténim
vypnut a odpojen.

10
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10. Baterie

1. Baterie nesmibytvystaveny nadmérnému teplu, jako
napfiklad plisobeni pfimého slune¢niho svétla, ohné a
podobné.

2. Pouzivané baterie by mély byt vhodné pro ekologickou
likvidaci baterii.

3. UPOZORNENI pro pouzivani baterii — pro zamezeni uniku
elektrolytu z baterie, ktery mize zplsobit poranéni,
poskozeni majetku nebo pfistroje:

- VSechny baterie nainstalujte spravné, Sa-jakje
vyznaceno na pristroji.

- Nekombinujte baterie (staré a nové nebo uhlikové a
alkalické apod.)

- Pokud nebudete pfistrojdelsidobu pozivat, vyjméte
baterie ven (mUze dojit k jejich vytecenia tim k

POZNAMK A Oskozeni pfistroje).

C € Tento vyrobek je ve shodé s pozadavky Evropského
spolecCenstvinaradiové ruseni.

CZECH

N,
%9 Nase produkty jsou navrzeny a vyrobeny z vysoce
kvalitnich materiali a komponent, které jsou recyklovatelné a

Znovu ouzitelné.

i : Z: Je-linavyrobku uveden tento symbol preskrtnutého

]
kontejneru, znamenato, ze vyrobek podléha smérnici EU

2002/96/ES. Informujte se prosim o mistni systém sbéru
tfidéného odpadu pro elektrické a elektronické vyrobky. Prosim
ridte se mistnimi pravidly a nelikvidujte staré produkty spolu s
béznym komunalnim odpadem. Spravnou likvidaci starého
vyrobku pomuzete predejit moznym negativnim dopadim na
Zivotni prostredia lidské zdravi.

11
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Vyrobek obsahuje baterie podléhajici smérnici EU
2006/66/EC, které nelze vyhazovat do bézného
domovniho odpadu. Informujte se prosim o mistnich

pravidlech o sbéru baterii, nebot spravnou likvidaci pomuzete
pfedchazet negativnim dusledkdm pro zivotni prostiedia lidské
zdravi.
Informace tykajici se zivotniho prostredi
Vyrobek je zabalen pouze v nezbytném obalu pro jeho ochranu.
Snahou nasifirmy je, aby byl obalovy materidl snadno rozdélitelny na
tfi materidly: lepenku (krabice), polystyrén (ochranné baleni) a
polyethylen (sacky, ochranné félie zlehceného plastu). Vyrobek se
sklada z materiall, které Ize recyklovat a znovu pouzit v pripadé
demontaze odbornou firmou. Dodrzujte prosim mistni predpisy
tykajici se likvidace obalovych materialu, vybitych bateriia starého
zarizeni.

Frekvence Knoflik ladéni
= T
I L

[ _é-" Sluchatka

e : )
(o (AR [sf@——Konektor
o [ﬁ ] | sitového napajeni
s | 2

Bateriovy prostor
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Elektrické napajeni

Sitové napajeni: Dodany napajeci kabel pfipojte ke konektoru

napajeni na pfistroji a zastrcku napajeciho kabelu pfipojte k sitové

zasuvce.

Napajeni z baterii: Oteviete bateriovy prostor (na zadni strané

pristroje dole) a vlozte do néj 3 baterie typu R14, velikosti UM2 nebo C

(nejsou soucasti dodavky). Davejte pozor na zachovani spravné

polarity. Zaviete kryt bateriového prostoru. Jakmile jsou baterie

vybité, vymeénte je za nové. S postupnym vybijenim baterii dochazi ke

zkreslenizvuku a pfi uplném vybiti se pristroj vypne.

Upozornéni: Nepouzivejte soucCasné baterie rlznych znacek ani

nekombinujte nové baterie s pouzitymi. Pokud pfistroj nebudete delsi

dobu pouzivat, baterie vyjméte. Vybité baterie je nutné likvidovat

ekologickym zplsobem.

Poslech rozhlasového vysilani:Pied zahdajenim poslechu

rozhlasového vysilani pristroj presunte k oknu a zcela vysunte anténu

FM. Poté pomoci vypinace a volice AM/FM pfistroj zapnéte a vyberte

frekvenéni pasmo. Otac¢enim knofliku ladéni TUNING upravujte

frekvenci, dokud nenaladite rozhlasovou stanici. Hlasitost je mozné

upravit pomociregulatoru hlasitosti VOLUME.

Sluchatka: K poslechu rozhlasového vysilani je mozné k pfistroji

pfipojit sluchatka. P¥i pfipojeni sluchatek se ztisi reproduktor zafizeni.

ZlepSeni prijmu: Pokuste se pristroj pfesunout k oknu, Uplné vysunte

anténu a upravte jeji smér, pokuste se naladit jinou frekvence nebo

zmeénte polohu pfistroje.

Technické udaje

Frekvence FM: 87,5~108 MHz

Frekvence AM: 522~1620kHz

Vykon: 0,8 WRMS

Elektrické napajeni: 230V AC, ~50 Hz Napajeni z baterie 4,5V DC
(3x,UM-2/C" baterie nejsou soucasti dodavky)

Prikon: 4W

Pfikon v pohotovostnim rezimu:<0,5W

(VySe uvedené technické udaje se mohou zmeénit bez predchoziho

upozornéni.)

CZECH
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CAUTION
f |
DO NOT OPEN .

NEBEZPECENSTVO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM
NEOTVARAJTE!

Upozornenie:
Pre znizenierizika urazu elektrickym prudom nezasahujte do
vnutornych Casti pristroja a neodstranujte jeho kryt.V pripade

poruchy zverte servis produktu autorizovanému servisu.

BEZPECNOSTNE POKYNY

1. Preditajte sitieto pokyny - pred uvedenim produktu do
prevadzky je nutné precitat si vsetky bezpenostné a prevadzkové
pokyny.

2. Berte ohlad naupozornenia-je nutné prihliadat na vsetky
upozornenia na produkte av prevadzkovych pokynoch ariadit sa
tymito upozorneniami.

3. Vodaavlhkost-vzaujme znizeniarizika vypuknutia poziaru alebo
zdsahu elektrickym prudom nevystavujte produkt pésobeniu
dazda, kvapkajucejanispliechajucejvody, ako ani nadmernej
vlhkosti, aka sa vyskytuje napriklad v saune alebo v kipelni.
Nepouzivajte tento produkt v blizkosti vody, napriklad v blizkosti
vane, umyvadla, kuchynského drezu, pra¢ovne, vo vlhkej pivnici
alebo v blizkosti bazéna Ciiného podobného prostredia.

4. Servis - nepokusajte sasamio servistohto produktu, pretoze po
otvorenialebo odstraneni krytov sa vystavujete nebezpenému
napatiu a dalSim rizikam.V3etky servisné zasahy zverujte
kvalifikovanému servisnému personalu.

5. Jednotku Cistite makkou handrickou navlh¢enou vjemnom roztoku
mydlovej vody. Silnejsie latky, ako je napriklad benzin, riedidlo
alebo podobné materialy, mézu poskodit povrch jednotky. Pred
istenim jednotku odpojte od zdroja napajania.

10. Batéria
1.) Batérie sanesmuvystavovat nadmernému teplu, ako
napriklad sine¢nému ziareniu, ohnu apod.

2) Pribatériach je nutné prihliadat na environmentalne
aspekty likvidacie batérii.

14
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3) VAROVANIE tykajuce sa pouzivania batérii— v zaujme
zamedzenia
vytecCeniu batérii, ktoré méze viest k telesnym zraneniam,
poSkodeniam majetku alebo poSkodeniu pristroja:
— Spravne vlozte vietky batérie, aby ich poly + a - boli
orientované tak, ako je vyznacené najednotke.
- Aksajednotka nebude pouzivat dlhSiu dobu, vyberte z nej
batérie.

OZNAMENIE

c € Tento produkt vyhovuje poziadavkam Eurépskeho i
spoloCenstva narddiointerferenciu.

(N

%9 Tento produkt je navrhnuty a vyrobeny z vysoko kvalitnych
materidlova komponentov, ktoré sa daju recyklovat a znova

pouzit.

SLOVAK

Ak je produkt oznaceny tymto symbolom preciarknutého
odpadového kontajnera s kolieskami, znamena to, ze na
mmmm produktsavztahuje smernica 2002/96/ES Eurépskeho

parlamentu a Rady. Oboznamte sa, prosim, so systémom separovaného
zberu elektrickych a elektronickych produktov vo vasej oblasti.
Postupujte vsulade s miestnymi pravidlamia nevyhadzujte staré
produkty do bezného domového odpadu. Spravna likvidacia starého
produktu pomaha zabranit potencialnym neziaducim vplyvom na
Zivotné prostredie a zdravie ¢loveka.

Tento produkt obsahuje batérie, na ktoré sa vztahuje
smernica 2006/66/ES Eurépskeho parlamentu a Rady a ktoré nemozno
vyhadzovat do bezného domového odpadu. Informujte sa na miestne
pravidla separovaného zberu batérii, pretoze spravna likvidacia
pomaha zabranit neziaducim vplyvom na zivotné prostredie a zdravie
¢loveka.

15
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Informacie o ochrane zivotného prostredia

Vylucili sme vietky nepotrebné obalové materialy. Pouzivané obalové
materialy sme sa pokusili rozdelit na tri kategérie na ulahcenie ich
separacie: kartonovy papier (Skatule), polystyrénova pena
(protinarazova ochrana) a polyetylén (vrecuska, ochranné penové
obaly). Vas systém pozostava z materiadlov, ktoré je mozné recyklovat a
znova pouzit po rozobrati u Specializovaného poskytovatela.
Oboznamte sa s miestnymi nariadeniami, ktoré sa tykaju likvidacie
obalovych materidlov, opotrebovanych batérii a vyradenych zariadeni.
Nahrdvanie a prehravanie materialov méze vyzadovat suhlas. Pozrite si
Autorsky zakon z roku 1956 a Zakony na ochranu prav umelcov z rokov
1958 a21972.

Frekvencia Kolieskoladenia
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Zdroj napajania

Elektricka zasuvka:pomocou dodaného napajacieho kabla pripojte
jednotku prostrednictvom zasuvky striedavého prudu, a zapojte
zastrcku do elektrickej zasuvky, aby ste ziskali napajanie.

Batéria na napajanie: Otvorte kryt priehradky na batérie a vlozte 3
batérie typu R14,UM2 alebo C (nie su sucastou dodavky) do priehradky
podlavyznalenejnegativneja pozitivnej polarity, potom zatvorte kryt.
Ak su batérie vybité, nahradte ich novymi. Ak sila batérii slabne,
zvukovy vystup bude zdeformovany a prehravanie sa zastavi.
Varovanie:Nepouzivajte spolu batérie réznych znaciek, ani staré a
nové batérie. Ak zariadenie nebudete pouzivat dlhSiu dobu, vyberte
batérie.Vybité batérie zlikvidujte spdsobom Setrnym voci zivotnému
prostrediu.

Pouzivanieradia:Predtym, ako za¢nete pocCuvat radio, umiestnite
jednotku k oknu a uplne vytiahnite anténu. Pre zacatie prevadzky
posufite prepinac vypinania/zapinaniaa pasma AM/FM do polohy
zapnutia a zvolenia pasma. Otacajte kolieskom ladenia a nastavte
radiovu frekvenciu patriacu k stanici. Otacajte kolieskom hlasitostia
nastavte si na pocCuvanie Zelanu uroven hlasitosti.

Sluchadla: Slichadla na poc¢ldvanie moézete pripojit prostrednictvom
konektora pre sluchadla, azvuk bude vystupovat zo sluchadiel , zatial
c¢o reproduktor sa stimi.

ZlepsSenie prijmu: Umiestnite jednotku k oknu, Uplne vysurite anténu
a upravte jej smerovanie, prepnite nainu frekvenciu, pri po¢uvani
skuste zmenit polohu jednotky.

Specifikacia

Frekvencia FM:87,5~108 MHz

Frekvencia AM:522 ~ 1620 KHz

Vystupny vykon: 0,8 W RMS

Zdrojnapajania: Striedavy prud 230V ~ 50 Hz

Napdjanie batériou jednosmerny prud 4,5V (3 xUM-2/C, nieje
sucastou dodavky)

Spotreba energie: 4 W

Spotreba v pohotovostnomrezime: <0,5W

(Specifikacie samozu zmenit bez predchadzajiceho upozornenia)
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CAUTION
f |
DO NOT OPEN .

Vigyazat:

Az aramiités kockazatanak csokkentése érdekében ne szerelje
szét a terméket, és ne tegye ki a készuléket esbnek vagy
nedvességnek. Atermék nem tartalmaz szervizelhet6

alkatrészeket. A szervizelést csak szakképzett szerel6 végezze.
BIZTONSAGIUTASITASOK

1.

2.

4.

6.

Olvassa el az utasitasokat — A készlilék izembe helyezése
el6tt olvassa el az 6sszes biztonsagi és hasznalati utasitast.
Figyelmeztetések — A készliléken, valamint a hasznalati
utasitasokban lévd 6sszes figyelmeztetést be kell tartani.

. Vizésnedvesség - Atlizveszély ésazaramités elkerulése

érdekében ne tegye ki a késziiléket esének, froccsenésnek
vagy tulzott nedvességnek (pl. szauna vagy furdészoba). Ne
hasznalja a készulléket viz kozelében, mint példaul firdékad,
mosddkagyld, mosogatd, mosdkonyha, uszOémedence
kdzelében és nyirkos pincében.
Szervizelés — Ne prébalja meg szervizelni a készuléket, mivel a
burkolatok kinyitasa és eltavolitasa soran veszélyes
feszultségnek vagy mas veszélynek lehet kitéve. Az 6sszes
szervizelést bizza szakképzett szerel6bre.
A készuléket enyhén szappanos vizzel atitatott, puha ruhaval
tisztitsa. Az er6sebb anyagok (pl. benzin, higité vagy hasonlo
anyagok) karosithatjak a készulék feltletét. Tisztitas el6tt
aramtalanitsa a készuléket.
Akkumulator
1) Netegyekiazakkumulatorokattulzott h6nek, mint
példaul napsutés, tiz vagy hasonlé.
2) Azakkumulatorokataz akkumuldtorok artalmatlanitasara
vonatkozo kérnyezetvédelmi eldirasok figyelemb
vételével kell artalmatlanitani.

18
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3) Akkumulatorhasznalattal kapcsolatos FIGYELMEZTETES - a
testi sérulést, anyagikartvagy a készlilék karosodasat okozo
akkumulatorszivargas megakadalyozasahoz:

- Akészulékenlévd + és - jeloléseknek megfeleléen, helyesen
tegye be az 6sszes akkumulatort.

- Vegye ki azakkumulatorokat, ha a késziléket hosszabb
ideig nem hasznalja.

MEGJEGYZES

c € A készulék megfelel az Eurépai K6zosség
radidinterferencidra vonatkozé kovetelményeinek.

@ A készilék kivald min6éséqg, ujrahasznosithatd és
%9 ujrafelhasznalhaté anyagokbdl és alkatrészekbdl késziilt.
Ha az athuzott, kerekes szemeteslada szimbélum fel van
tintetve a készuléken, az azt jelenti, hogy a készuilék
mmmm= Megfelela2002/96/EK eurdpaiiranyelvnek. Kérjuk,

tajékozédjon az elektromos és elektronikus késziilékek helyi szelektiv

gyujtésére vonatkozo el6irasokrdl. Cselekedjen a helyi torvényeknek

megfeleléen, és a kiselejtezett késziilékeket gyljtse elkilonitve a

lakossagi hulladéktol. A feleslegessé valt késziilék helyes

kiselejtezésével segit megelé6zni a kdrnyezetszennyezést és a kilonféle

egészségkarosodasokat.

A termék akkumulatorai megfelelnek a 2006/66/EK

eurdpaiiranyelv kovetelményeinek, ezért ne kezelje 6ket

haztartasi hulladékként.Tajékozodjon a hulladékok

szelektiv gyljtésének helyirendszerérdl, mivel a
megfelelé hulladékkezelés hozzajarul a kdrnyezetszennyezéssel és a
kilonféle egészségkarosodasokkal kapcsolatos kovetkezmények
megelbzéséhez.
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Kornyezetvédelemmel kapcsolatos tudnivaldk

A termék csomagolasa nem tartalmaz felesleges csomagoldanyagot.
A csomagolds harom kilénb6zé anyagra oszthaté fel: karton (doboz),
polisztirén hab (védébakok) és polietilén (tasakok, védé hablapok). A
rendszer Ujrahasznosithatd és ujrafelhasznalhaté anyagokat
tartalmaz, ha azokat egy erre specializdlédott vallalat szereli szét.
Tartsa be a csomagoldanyagok, elhasznalt akkumulatorok és régi
berendezések artalmatlanitasara vonatkozé helyi szabalyozasokat.
Bizonyos anyagok felvételéhez és lejatszasahoz hozzajarulas
szukséges. Lasd az 1956-0s szerzdbi jogqi, illetve az 1958-1972-es, a
szellemitulajdon védelmével foglalkozé torvényt.

Frekvencia Forgégomb

Fejhallgaté

Kikap 3016 €S AM7 Hangeré-szabalyozé

FM—vaIaszlto omb i gomb
g s
AC
-y T P
csatlakozdaljzat

Elemtartd
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Aramforras
AC tapellatas: a mellékelt tapkabel egyik végét csatlakoztassa a
készlilék AC csatlakozobaljzatdahoz, a masik végét pedig csatlakoztassa
egy fali aljzathoz.
Akkumulatoros tapellatas: Nyissa ki az elemtarto fedelét, a negativ
és pozitiv polaritasra ugyelve helyezzen be 3 darab R14 tipusu, UM?2
méretu, vagy C-cellas elemet (nincs mellékelve) a tartéba, majd zarja
be azelemtartd fedelét. Amennyiben a teljesitmény csdkken, cserélje
kiaz elemeket Ujakra. Ha az elemek merilnek, a hang torzulni kezd,
majd a lejatszas is leall.
Vigyazat: ne hasznaljon egyltt kiilonb6zé markaju, vagy régi és uj
elemeket. Amennyiben hosszabb ideig nem hasznalja a készlléket,
vegye kiazelemeket. Alemerilt elemeket kornyezetbarat médon
selejtezze le.
Aradido hasznalata:Aradidhallgatas megkezdése elbtt helyezze a
készliléket azablakhoz kdzel, teljesen hizza ki azantennat, majd a
kikapcsolé és AM/FM-valaszté gombbal kapcsolja be a késziiléket, és
valassza ki a kivant savot a lejatszas elinditasahoz. A radiéfrekvenciat a
FORGOGOMBBAL allitva hangolhatja be az dllomast. A kivant hangeré
beallitdsahoz pedig hasznaljaa HANGERO-SZABALYOZO gombot.
Fejhallgato: a készilék fejhallgaté-kimenetéhez csatlakoztathat
fejhallgatot, ekkor a hangszéré elnémul, és a hang a fejhallgatébél
lesz hallhato.
Vétel javitasa: Probalja meg kozelebb helyezni a késziléket az
ablakhoz; teljesen huzza ki az antennat, és allitson aziranyat;
hangoljon masik frekvenciara; valtoztasson a helyzetén ajobb vétel
érdekében.
Miiszaki adatok
FM-frekvencia: 87,5-108 MHz
AM-frekvencia: 522~1620 KHz
Kimeneti teljesitmény: 0,8W RMS
Aramforras: Valtéaram, 230V /50 Hz

Elemes tapellatas: DC4,5V (3 x UM-2/C, nincs mellékelve)
Aramfogyasztas: 4 W
Aramfogyasztas készenléti dllapotban: <0,5W
(A fenti miiszaki adatok el6zetes bejelentés nélkul frisstilhetnek)
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Competence Center Audio W przypadku pytan lub probleméw
2N-Everpol Sp.z 0.0. prosimy o kontakt z naszym serwisem.
ul. Putawska 403A In case of questions or problems
02-801 Warsaw, Poland please contact our service.

phone: +48 22 331 99 59 Tel. 00 48 22 331 99 53

e-mail: info@everpol.pl E-mail: info@blaupunkt-audio.pl

www.blaupunkt.com

All rights reserved. All brand names are registered trademarks of their
respective owners. Specifications are subject to change without prior notice.

Wszelkie prawa zastrzezone. Wszystkie nazwy marek sg zarejestrowanymi
znakami towarowymi nalezacymi do odpowiednich podmiotéw.
Dane i parametry techniczne moga ulec zmianie bez wczesn



